UNOsa

NUMERO FECHA

SOLICITUD DE COTIZACION SERVICIO B P

JENORES: Tel:

JIRECCION: RUC:

- Sirvase cotizarnos precios netos de los servicios que se especifican mas abajo

-Remitir a: AV. LATORRE 573  FAX: TEL. 92450203 Email: suministros@emsapuno.com.pe

Referencia: INFORME N2 800-2022-EMSAPUNO/GO-SI

CANTIDAD U.MED. DESCRIPCION DEL SERVICIO P.UNIT. MONTO S/
CONTRATAR UNA PERSONA NATURAL O JURIDICA PARA BRINDAR
SERVICIO DE MOVIMIENTO DE TIERRAS PROYECTO : "RECUPERACION
SERVICIO |DE LA CAPACIDAD DE TRATAMIENTO DE LAS LAGAUNAS DE
ESTABILIZACION DE LAS CIUDADES DE PUNO Y DESAGUADERO,
CONSISTENTE EN:

40 M3 EXCAVACION DE LOSA DE CON MAQUINARIA
400 M2 NIVELACION, REFINE Y COMPACTACION DE PLATAFORMA CON RODILLO
40 M3 ELIMINCACION DE MATERIAL EXEDENTE HASTA 30M

SE ADJUNTA TERMINOS DE REFERENCIA

CONTAR CON RNP VIGENTE

LLENAR ANEXO 2

NRO. CELULAR

EMAIL:

Total S/

?lazo del servicio: Fecha de Cotizacion: / f__ Validez de Oferta:

Division de Logistica Cotizador Firma y Sello del Proveedor
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TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION DEL REQUERIMIENTO DE SERVICIO DE
MOVIMIENTO DE TIERRAS

1. AREA QUE REALIZA EL REQUERIMIENTO
Sub Gerencia de Ingenieria — Empresa Municipal de Saneamiento Basico de Puno

2. OBJETO DE LA CONTRATACION
El presente requerimiento busca contratar una persona natural o juridica para brindar el
SERVICIO DE MOVIMIENTO DE TIERRAS para custodia de equipos.

3. FINALIDAD PUBLICA
La contratacién del presente servicio tiene como finalidad apoyar en las actividades de
MOVIMIENTO DE TIERRAS, con el fin de custodia de equipos necesarios para la reformulacion
del Expediente técnico del proyecto: “RECUPERACION DE LA CAPACIDAD DE TRATAMIENTO
DE LAS LAGUNAS DE ESTABILIZACION DE LAS CIUDADES DE PUNO Y DESAGUADERQ".

4. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO
4.1. ACTIVIDADES
Las actividades a desarrollar por parte del consultor se dividen en trabajos de campo y
trabajos de gabinete los cuales se detallan a continuacion:
e EXCAVACION DE LOSA DE FONDO C/MAQ
e NIVELACION, REFINE Y COMPACTACION DE PLATAFORMA CON RODILLO.
e ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE HASTA 30M.

DESCRIPCION
1.02 | MOVIMIENTO DE TIERRAS
01.02.01 | EXCAVACION DE LOSA DE FONDO C/MAQ

NIVELACION, REFINE Y COMPACTACION DE PLATAFORMA CON
01.02.02
RODILLO
01.02.03 | ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE HASTA 30M

UND METRADO

4.2 PROCEDIMIENTOS

Las excavaciones seran efectuadas en forma natural hasta alcanzar las cotas de fundacion
indicadas en los planos. El fondo de la excavacion deberé ser nivelado y apisonado antes del
vaciado de la estructura correspondiente. En forma general la estructura debe apoyarse
sobre el terreno natural firme (No sobre relleno terreno).

La nivelacién, refine y compactacién de plataforma con rodillo, comprende la ejecucion de
los trabajos de refine de nivelacién final, llamada nivelacién de interior y compactacién de
las dreas de terreno que soportan piso, encerradas entre los elementos de fundacién.

El material excedente deberd ser acarreado a fin de que la obra permanezca siempre limpia.
Traténdose de trabajos que se realizan en una zona poblada, no deberan apilarse los
excedentes en forma tal que ocasionen innecesarias interrupciones al transito peatonal o

03



10.

11,

12,

vehicular. Se deberdn minimizar las molestias con el polvo que genere las tareas de

apilamiento, carga y transporte que forman parte de esta labor. Ademas, una vez terminada
la obra debera dejar el terreno completamente limpio de desmonte u otros materiales.

4.3 RECURSOS Y FACILIDADES A SER PROVISTOS POR LA ENTIDAD
La Entidad proporcionara lo siguiente:
¢ Asumir el pago al proveedor del servicio.

PERFIL DEL POSTOR
» Copia del Documento Nacional de Identidad (DNI).
« Contar con ficha RUC
e Debe acreditar una experiencia minima de 01 afio en entidades publicas o privadas, en
mantenimientos y/o ejecucion de obras. Se acreditard mediante copia simple de
certificados de trabajo, contratos u 6rdenes de servicio, y su respectiva conformidad.

ENTREGABLES
El servicio se realizard en 01 (un) entregable

PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO

La Ejecucion del servicio sera de 15 dias calendario, contados a partir de la entrega de la
Orden de Servicio y/o suscripcion de contrato.

LUGAR DE EJECUCION DEL SERVICIO

La prestacidn del servicio se dara en el ambito proyecto: “RECUPERACION DE LA CAPACIDAD
DE TRATAMIENTO DE LAS LAGUNAS DE ESTABILIZACION DE LAS CIUDADES DE PUNQ Y
DESAGUADERQ”,

CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad sera otorgada, en un plazo que no excedera de cinco (5) dias calendarios
posteriores de concluido el entregable. La conformidad del servicio sera otorgada y aprobada
por la Sub Gerencia de Ingenieria. De existir observaciones en la recepcién del servicio, seran
informadas, indicando claramente el sentido de las mismas; debiendo realizar la absolucién
de las observaciones en un plazo no menor a dos (02) ni mayor a Ocho (08) dias calendario.

SISTEMA DE CONTRATACION
El presente proceso se rige por el sistema de Suma alzada.

FORMA DE PAGO Y PENALIDAD.

El pago se efectuara en un tnico pago y de acuerdo al monto de la propuesta econdmica, en
un plazo no mayor de 10 (Diez) dias calendarios de haber sido aprobada la conformidad del
servicio por parte de la Gerencia Operacional.

NORMAS ANTICORRUPCION
El proveedor o contratista acepta expresamente que no llevara cabo, acciones que estan

prohibidas por las leyes locales u otras leyes anti-corrupcién. Sin limitar lo anterior, el
proveedor o contratista se obliga a no efectuar algun pago, ni ofrecera o transferira algo de
valor, a un funcionario o empleado gubernamental o a cualquier tercero relacionado con el
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servicio aqui establecido de manera que pudiese violar las leyes locales u otras leyes anti-
corrupcion, sin restriccion alguna.

En forma especial, el proveedor o Contratista declara con caracter de declaracién jurada que
no se encuentra inmerso en algin proceso de caracter penal vinculado a presuntos ilicitos
penales contra el Estado Peruano, constituyendo su declaracion, la firma del mismo en la
orden de Servicio de la que estos términos de referencia forman parte integrante

NORMAS ANTISOBORNO

El proveedor, no debe ofrecer, negociar o efectuar, cualquier pago, objeto de valor o
cualquier dadiva en general, o cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato,
gue pueden constituir un incumplimiento a la ley, tales como robo, fraude, cohecho o trafico
de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios, integrantes de los drganos de
administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas
vinculadas, en concordancia o a lo establecido en el articulo 11 de la Ley de Contrataciones
del Estado, Ley N° 30225, articulo 7 de su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo
N°® 344-2018-EF. Asimismo, el proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante
la ejecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer
actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participantes, integrantes de los 6rganos de administracién apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a los establecido en los
articulos ante citados de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. Asimismo, el
proveedor se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y
oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviere conocimiento; asi
también en adoptar medidas técnicas, practicas, a través de los canales dispuestos por la
entidad. De la misma manera, el proveedor es consciente que, de no cumplir con lo
anteriormente expuesto, se someterd a la resolucién del contrato y a las acciones civiles y/o
penales que la entidad pueda accionar.

(9))]
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